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166 De CALCEIS HEBREOR]

cepiffe dicuntur oculos Holofernis) |

- talia fuifle 5 practer colorem coceis
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quz eleganti’ ratione: pedem ' cif.
cumdederunt, ~non - fine - fatione
quis poffet fufpicari.

Rerez, 23,° - 111 Apud  Jeremiam verbum
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F%m occurrit s cujus varize fune
admodum- & - diverf{z interpreta-
tiones. -~ Qui optinie vertiffe: -vis
deritur ex fignificatione yocis T
corrigie 5. notionem hujusverbi pe-
fierunt. - Unde reddunt implicare
Sic recentiores interpretes : dromas
Velox s vel icamela junior levis, ime
Plicansvias fuas:, Belge :1 Ghy Lichit
Jnelle kemetinne die’hare wegen ver-
dravt; “Metaphoram | exponunts
C Ve implicans 57 fivy dnflar fei-
licer corrigia calcei s qua iterasis vici-
bus’ illi -circumligaur y ut Francifcus
Vatablus habet; & prolixius eru-
ditillimi - Belgze: . Hes- Hebreeyfch
1woors spork ‘alleenlylh bier gevonden,)
komende van ten anderdas eenfehoe:
riem besekens. - Godwil feggen ;s dar
Ifracl heen. ende seder ; om ende we-
derom liep in afgoderye 5 - gelijk -een
Ichoeriem heen endde weder gefrioers
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g | wort, h. e. Verbum Hebyaym hoe
cio | loco samtum . veperitur defcendens-ab
5 alio quod.corrigiam notdt. Innuig
it. | Deus, Lraclem bue @ illucdifcurrere.
e ' i idofoia:ria,.uuco_rrlgla_bucﬁfﬂuc
| circumligatur volvitur 5 implicapur ,
m | & consorquesdr. Probant eam fig-
o l nificationem praftantifiimi Lexi- é
s | cCographi, & inter eos Johannes E
: Buxtorfius: nawmin quit, corrigiansy Buzt. in |
i B implicans s us nodus corrigice tmpli- Lex, Hebr. E
?:_ | catur conflringendo. Confentit vir B
| fummus Johannes Coccejus, at- |
" I que hunc fenfum elicic: Propbeta |
s oftendit 5 eos in codem luto Eerere , Cocc.in
e | guia ex animo non fint converfi; [ed g""ﬂ“-'b}e-l- |
i ¢afdem opim’one.r yetineant » quas ha- - _C*?“‘me_. :
r- I in Tef, .
I

| Bebane 5 qui in valle filiorum Himmon
>\ liberos fuos maBaverant, Ipfos tan-

jf' L gum non nibil variare viam, & ad
“ W idem tendere per ambages , guod vide-
2 Bantur, reliquiffe. 1deocomparas.eos |
.I;; cum dromade_veloci implicanse vias |
l fuas. Ego vero, ut ingenue fa-
* 1 tear, hxcnon intelligo. Quara-
~ || tionequafode dromade vel camelo
Y juniore dici poteft, eam vias fias
A implicare, inftar fcilicet corrigize
2 calcei, quee iteratis vicibus 1lli
ca circumligatur £ aut guomodo |

Deus
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g68 DeCALCEIS HESRAOR.

Deus, 'ut hoc immuaty I{raclem
huc & Hlac difcurrere ad idola,
mmetaphoram fumeret a juniore ca-
melo, qua vias fuas smplicat; ut
corrigia circa pedem ligatur &
contorquetur ¢ Si metaphora hc
2 camelo defumitur, utiquedeca-
melo quid dici necefle eft, qued
in ipfam quadrat. Implicare vias
fuas, inftar fcilicet corrigize cal-
cei, qua iteratis ‘vicibus i ca-
cumligatur, dici de camelo poffe;
€go omnino fon capio. Tuil
quid eft implicare wvias fuas inftat
corrigiz calcei?¢ Vir fummus Lu-
Be Diew dovicus de Dien aliud excogita-
:‘: "2, yit, ut huic verbo =u¥#n  lucem
5 adferret. Exponit ex lingua Z-
thiopica, ubi T oft vepere, for,
#aPt. Marth.28. r. Marc. 13. 35 |
Unde versere licerir, nquit, que

Jerovinas wias fuas  idefts que wﬁom’ |
in senebris, quam plena tuce ambn-
Lare mavnle 5 eaenim dyomedarioram

sy omvium pane ferarsms indoles ety
@ re8e 1d accommodagur popules
quem [corsarionis [piritualis, in mo=
dum feorei carnalis depille, infimn-
laz Prophera. NoBlnensm amant feorea
incedere agque amafios infequi. ?Tgﬁ
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